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RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

L’Agence Parcs Canada
3, passage du Chien-d’Or,
Québec, QC G1R 328

MODIFICATION #1

Tender To: Parks Canada Agency

We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen in
right of Canada, in accordance with the terms and
conditions set out herein, referred to herein or
attached hereto, the goods, services, and construction
listed herein and on any attached sheets at the price(s)
set out therefor.

Soumission aux: I’Agence Parcs Canada

Nous offrons par la présente de vendre a Sa Majesté
la Reine du Chef du Canada, aux conditions énoncées
ou incluses par référence dans la présente at aux
annexes ci-jointes, les biens, services et construction
énumeérés ici et sur toute feuille ci-annexée, au(x)
prix indiqué(s).

Comments - Commentaries

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I’entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

L’Agence Parcs Canada
als Josée Gagnon

3, passage du Chien-d’Or,
Québec, QC G1R 328

[ b |

Canada
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Title-Sujet

Réfection du réseau de distribution d'eau potable, Secteur Riviére-a-la-Péche,

Parc national de la Mauricie

Date:
9 juillet 2018

Solicitation No. - No. de I’invitation

5P201-18-0085/A

Client Ref. No. — No. de réf du client.
1472

GETS Reference No. — No de reference de SEAG
PW-18-00832243

Solicitation Closes - Date de fermeture des soumissions:

at—a on-le Time Zone - Fuseau horaire
14h00 12 juillet 2018 Heure avancée de I’est (HAE)
F.O.B.-F.AB.

Plant-Usine: O Destination: M Other-Autre: O

Address Inquiries to: - Adresser toute demande de renseignements a :

Josée Gagnon Josee.Gagnon@pc.gc.ca

Telephone No. - No de téléphone Fax No. — No de FAX:

(418) 648-2502 (418) 649-6971

Destination of Goods, Services, and Construction:
Destinations des biens, services et construction:

See Herein — Voir aux présentes

TO BE COMPLETED BY THE BIDDER (type or print)
A ETRE COMPLETER PAR LE SOUMISSIONAIRE (taper ou écrire en
caractéres d’imprimerie)

Vendor/Firm Name — Nom du fournisseur/de I’entrepreneur

Address - Adresse

Name of person authorized to sign on behalf of the Vendor/Firm
Nom de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/ de I’entrepreneur

Titale - Titre

Telephone No. - N° de téléphone:

Facsimile No. - N° de télécopieur:

Signature Date




Sollicitations No. - N° de l'invitation Buyer - I'acheteur
5P201-18-0085/A Josée Gagnon

Titre : Réfection du réseau de distribution d'eau potable, Secteur Riviere-a-la-Péche, Parc national de la Mauricie

Modification #1

LE BUT DE CETTE MODIFICATION EST DE REPONDRE DES QUESTIONS POSEES PAR DES
SOUMISSIONNAIRES POTENTIELS ET DE PROLONGER LA DATE DE FERMETURE.

Q1. Est-ce que l'installation des conduites par forage dirigé pourrait nuire au bon fonctionnement du drainage gravitaire
du réseau d’eau potable étant donné que le respect des pentes faibles lors de I'installation de conduite par forages dirigé
est difficile.

R1. Les élévations et les pentes de la conduite d’eau potable indiquées aux plans doivent étre respectées lors de la mise
en place du réseau. Les plans prévoient une pente minimale de 1 % pour le réseau d’eau potable saisonnier. La méthode
de travail doit étre adaptée en conséquence.

Q2. Pour la partie de conduite devant étre a I'abri du gel, est-ce que celle-ci a besoin d'isolant sur la pleine longueur?
R2. Non, seulement a des points stratégiques comme sous le ponceau.

Q3. Qui doit payer les frais envers Hydro-Québec lors des travaux d’excavations?
R3. Les codts sont la responsabilité de I'entrepreneur en charge des travaux.

Q4. Ou se font les connections aux batiments dans les boucles?
R4. Du co6té de la salle mécanique, a un metre du batiment ou du nouveau trottoir selon le cas.

Q5. Est-ce que les poteaux qui indiquent les numéros des terrains de camping doivent étre replacés aprés les travaux?
R5. Oui, tous les éléments affectés par les travaux doivent étre remis en état.

Q6. Y-a-t-il une étude géotechnique au devis?
R6. Non

Q7. Faut-il avertir Hydro-Québec d’avance lorsque leur présence est nécessaire en chantier?
R7. Oui car il y a souvent des délais de leur coté.

Q8. Est-il possible de savoir d'avance lorsque la présence d’'Hydro-Québec sera requise en chantier?
R8. Non, le tout dépend de la planification de travaux de I'entrepreneur.

Q9. Est-ce qu'il y a des réseaux d’aqueduc existant partout ou I'on installe le nouveau réseau d'eau potable, c’est-a-dire
dans toutes les boucles de camping ?

R9. Oui, il y a un réseau d’eau potable existant dans toutes les boucles de camping. Le nouveau réseau n’est toutefois
pas positionné au méme endroit que le réseau existant.

Q10. Est-ce que le démantélement de I'ancien réseau est nécessaire?

R10. Aux endroits ou le réseau d’eau potable existant est présent dans les excavations, il doit étre enlevé et des
bouchons doivent étre installés. Aux endroits ou il n’est pas présent dans les excavations, il peut étre laissé en place et il
n'a pas a étre rempli de béton.

Q11. Pour ce qui est des raccords a la station de pompage, est-ce que ceux-ci se font a I'avant ou derriére le batiment?
R11. A I'avant du batiment.

Q12. Concernant le projet de réfection du réseau d’eau potable existant, je voudrais savoir si vous avez considéré la
technologie sans tranchée, selon le procédé « Swagelining », qui permet d’installer par insertion de fagon hermétique un
nouveau tuyau en PEHD a l'intérieur du tuyau existant.

R12. L'insertion d’une nouvelle conduite a I'intérieur de la conduite d’eau potable existante n’est pas acceptée, car cette
méthode ne permet pas de respecter les élévations et les pentes de la conduite proposée indiquées au plan et par le fait
méme, d’assurer le drainage gravitaire du nouveau réseau d'eau potable.
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Sollicitations No. - N° de l'invitation Buyer - I'acheteur
5P201-18-0085/A Josée Gagnon

Titre : Réfection du réseau de distribution d'eau potable, Secteur Riviere-a-la-Péche, Parc national de la Mauricie

NOTES IMPORTANTES:

13. Agence Parcs Canada informe les entrepreneurs que le site d’entreposage identifié AE-1 sur le feuillet 2 du plan ne
peut étre utilisé pour I'entreposage des matériaux et de la machinerie. Agence Parcs Canada met a la disposition de
I'entrepreneur le stationnement #2 dont la localisation est montrée sur ce méme feuillet, pour I'entreposage des matériaux
et de la machinerie.

14. Agence Parcs Canada informe I'entrepreneur qu’un gardien mandaté par Agence Parcs Canada assure la
surveillance de I'entrée du Parc national de la Mauricie du c6té de Saint-Jean-des-Piles du lundi au vendredi, de 6h00 a
18h00. L'entrepreneur peut travailler a I'extérieur de cette plage horaire, soit les soirs ou les fins de semaine, mais il doit
fournir, a ses frais, un gardien qui assurera de la surveillance de I'entrée du Parc national de la Mauricie pendant toute la
durée des travaux réalisés a I'extérieur de la plage horaire habituelle. Pour ce faire, I'entrepreneur doit obligatoirement
mandater la firme qui est déja mandatée par Agence Parcs Canada pour la surveillance de I'entrée Saint-Jean-des-Piles
pendant I'horaire de travail régulier.

LA DATE DE FERMETURE DES SOUMISSIONS EST PROLONGEE AU JEUDI, 12 JUILLET 2018 —
14H (HAE).

Fin de la section.

TOUTES LES AUTRES CLAUSES ET CONDITIONS DEMEURENT INCHANGEES.

Une copie signée de cet addenda doit accompagner chaque soumission. Si votre offre a déja été soumise svp signer et
faxer la modification ainsi que toute autre modification a I'appel d'offres a ce bureau avant la cléture de la
soumission. Télécopieur : 418 649-6971.
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